
 言葉の壁を越えた外国の人とのコミュニケーションが可能
 ドコモ独自の優れた音声翻訳を活用
 12か国語に対応
 基本機能はドコモユーザー以外も無料で利用可能
 法人さま向け有料オプションサービス提供（定型文カスタマイズ等）

商用化目前/商用化済

● 基本機能
・対面翻訳：音声翻訳、テキスト翻訳（12か国語）
※英語、中国語、韓国語、フランス語、スペイン語、ポルトガル語、イタリア語、

ドイツ語、ロシア語、タイ語、インドネシア語、ベトナム語

・うつして翻訳：写真をとって看板や本等のテキストを翻訳（8か国語）
・電話翻訳：通話での翻訳（3か国語）
● 導入事例
・飲食店・・・叙々苑さま
・百貨店・・・松屋さま
・ドラックストア…ツルハドラックさま
・ボランティア・・・瀬戸内国際芸術祭さま

ＴＯＥＩＣ960点レベルの英作文能力を持つ
(株)みらい翻訳のＮＭＴエンジンを採用。

インバウンドの現場で拡大中！
「はなして翻訳® 」
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東京メトロさま導入事例
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毎月の利用状況をレポートで確認

店舗オリジナルの定型文が作成可能

法人さま向け導入研修サポート

NTTドコモの「はなして翻訳®」の特徴

東京メトロと共同で開発した12か国語対応の
「多言語アプリ」として、はなして翻訳®を東京
メトロ全駅に導入。
同時翻訳での対面翻訳に加え、駅の放送設
備と接続し多言語での駅構内一斉放送機能
を提供。

ラグビーワールドカップ2019™大会導入事例

2019年9月20日から11月2日まで開催され
たラグビーワールドカップ2019™日本大会に
おいて、全国12会場のスタジアムで外国人
対応用に、通常の機能に加え大会向け
定型文をカスタマイズして提供。

※上記すべて有料


